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TELEFONO +39 380 39 22 661
PAGINA WEB http://www.economiataranto.uniba. it/?qg=node/2154
Durante il Semestre Didattico: al Lunedi, ore 14:15-15:00, subito dopo
RICEVIMENTO la Lezione: in Aula lezione oppure presso lo Studio del docente — Piano

Primo. Durante 1’anno accademico: secondo disposizioni docente su
Pagina Web del Dipartimento/docente/Favale Antonio
Eduardo/Insegnamento

DIPARTIMENTO

Dipartimento Jonico DJSGE Taranto

CORSO

PROGRAMMA DEL
CORSO

Contenuti formali del corso e riferimenti:

1. Lagrammatica e la sintassi della lingua per le abilita di Reading

e Writing

Present tenses, Past tenses, Combining Past and Present, Future Forms,
Conditionals  (ilperiodoipotetico in  Lingua Inglese), Verb
Combinations, Passives, Modal Verbs, Comparatives and Superlatives,
Multi-word verbs, Adverbs, Nouns, ldentifying Nouns, Describing
Nouns.

2. Avviamento alla conversazione
Verranno utilizzati, ove possibile in termini multimediali (brani
narrativi, clip video, registrazioni digitali audio), esempi direttamente
tratti dal mondo dell’economia e delle relazioni internazionali. Per
quanto concerne la pratica del lessico, una parte consistente del corso é
dedicata all’arricchimento del vocabolario dei discenti e al
consolidamento delle capacita di analisi e comprensione del testo
attraverso attivita di readingcomprehension corredate da esercizi di
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comprehensioncheck basate su materiale didattico inerente il linguaggio
specialistico dell’inglese economico e manageriale, in un contesto
fortemente internazionalizzato, e testi inerenti la vita quotidiana e
I’ambito culturale del mondo prevalentemente anglofono.
3. Business English

a. Business Topics (dal libro di Testo BVB; chapters nr.):
The economy-1 , International trade-3, Setting up and growing a
business-4, Company types and corporate governance-5, Global issues
for the 21% century-6, Organizing time and work-8, Planning and
setting objectives-9, Insurance and risk management-11, Markets and
marketing-20, Promotion-23, Income statement-26, Balance sheet-27,
Cash flow statement-28, Financial markets-31, Investing in stocks-32,
Recruitment-33.

b. Effective Communication (BVB; chapters nr.):
Your background and career-36, Your company-37, Emails-45-46,
Presentations-51-52, Business reports and proposals-65.
General Topics for International Relations:
Basics of U.S. Government and Foreign Policy. Selected Readings and
overviews regarding specific themes. U.S. Congress system, U.S.
Parties. U.S. economic outlook. U.S. oil policy and system. U.S.-U.K.
foreign policies and economic partnerships. Turkey and EU — a
particular relationship.

4. Integrazione — presenti in Drive
a. Narrativa  Inglese  contemporanea  d’ambientazione
economico-politico-internazionale:

lan Fleming e la sua Opera. Il personaggio di 007 — il doppio di
Fleming come Agente Segreto.
Selected Readings with audio-book guide available. 11 mondo di 007
nel contesto internazionale dell’MI-6. Risultano presenti in Drive tutte
le tracce audio del Romanzo (AudioBook), piu una selezione di pagine
scelte dal docente.

b. Seminari specialistici:
-The Port of Taranto toward the future — dalla Ricerca congiunta con
I’insegnamento di Management della Portualita, sotto la guida della
Presidenza dell’ Autorita Portuale di Taranto;
-XBRL.: Il linguaggio contabile - editabile del futuro — The Extensible
Business Reporting Language.

TESTI CONSIGLIATI

Bibliografia
e Saracino, Ricciardo, Viterbo, Natural Companion, Adriatica
Editrice, 2004 (parts: .Present tenses, Past tenses, Combining
Past and Present, Future Forms, Conditionals, Verb
Combinations, Passives, Modal Verbs, Comparatives and
Superlatives, Multi-word verbs, Adverbs, Nouns, Identifying
Nouns, Describing Nouns).

e Emmerson, Paul, Business Vocabulary Builder — intermediate to
upper-intermediate, Macmillan, 2009. (parts: The economy,
International trade, Setting up and growing a business,
Company types and corporate governance, Global issues for the
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21st century, Organizing time and work, Planning and setting
objectives, Insurance and risk management, Markets and
marketing, Promotion, Income statement, Balance sheet, Cash
flow statement, Financial markets, Investing in stocks,
Recruitment) .

« Dossier a cura del Docente, debitamente consegnati.
e Dizionari consigliati

« monolingue: Oxford Wordpower Dictionary, OUP, oppureThe
Merriam-Webster Dictionary, MWPB;
« Bilingue inglese-italiano: 1l Ragazzini, Dizion. Inglese-Italiano,
Ital.Inglese, Zanichelli.

OBIETTIVI SPECIFICI
DEL CORSO

I Corso intende fornire e rafforzare gli strumenti linguistici necessari
ad acquisire competenze comunicative intermedie (al Livello B1/B2 del
CEFR/Qcer — Common European Framework of Reference for
Languages: Council of Europe) e familiarita con i testie contesti
economici inlingua inglese nel panorama internazionale. In particolare
verra verificata in itinere la dimestichezza sempre maggiore con i testi
informativi e descrittivi presentati nel corso delle lezioni,
opportunamente elaborati e arricchiti dallo stesso studente in Portfolio.

CAMBI DI CORSO

PROPEDEUTICITA’

MODALITA’ DI
VERIFICA

Modalita di accertamento conoscenze
e Esoneri: No
e Prova Scritta: No
e Colloquio Orale: Si

STUDENTI ERASMUS

sono stati presenti Studenti Erasmus nei precedenti a.a. 2015-16, e
2014-15.

ASSEGNAZIONE TESI

Possibile e libera richiesta di assegnazione Ricerca per Tesi di laurea.
Requisito minimo per 1’assegnazione ¢ la comprensione scritta della
lingua inglese scientifico-economica e la possibilita di compiere
Ricerca su fonti in lingua inglese.




